
 

JP_SAMPLE （日） 記載例 

別記様式第4号 

 
履 歴 書         

Resume 
 
本籍（都道府県名，外国人は国名を記載） 
Legal Domicile (Japanese student: your prefecture; international student: your country) 
広島県 
 
現住所(Current Address) 〒739-**** 

広島県東広島市鏡山１丁目５番１号 
 
フリガナ(Name in Katakana) ヒロダイ ハナコ 男 ・ 女 
氏  名 (Name) 広大 はな子 Male/Female 
生年月日(Date of Birth） 令和２年３月４日 
 
学  歴 
Academic History 

令和３年３月１日   広島市立広島高等学校卒業 
令和３年４月１日   広島大学工学部入学 
令和７年３月２３日  広島大学工学部卒業 
令和７年４月１日   広島大学スマートソサイエティ実践科学研究院 博士課程前期入学 
令和９年３月２３日  広島大学スマートソサイエティ実践科学研究院 博士課程前期修了 
令和１１年４月１日  広島大学スマートソサイエティ実践科学研究院 博士課程後期入学 
令和１４年３月２３日 広島大学スマートソサイエティ実践科学研究院 博士課程後期修了見込 

 
 
職  歴 
Job History 

令和１１年４月１日～令和１２年３月３１日 ●●高等学校 非常勤講師 
 
研 究 歴     
Research History 

 
令和１２年４月１日～令和１２年３月３１日 日本学術振興会 特別研究員 （DCX） 

 
賞  罰 
Award and Punishment 
 

令和１０年１月２３日 国際●●学会 最優秀発表賞 
 

上記のとおり相違ありません。 
I attest that the above information is true. 

 
 

２０２X年 １月 ５日 
Date:  
 

氏  名 
Name 

広大 はな子  ○印  
Seal 

 
備考 １）履歴事項は，高等学校卒業後の履歴について年次を追って記載すること。 

For your academic history, give a chronological account beginning after your graduation from high 
school. 

２）本学大学院博士課程の教育課程を終えて退学した者は，単位修得証明書を添付すること。 
Attach a Certificate of Acquisition of Credits in case an applicant who had been enrolled in a doctoral 
program at this Graduate School for a period exceeding the predetermined term of study, acquired 
predetermined credits, and withdrawn after receiving instruction on writing a dissertation. 

３）用紙はＡ４とし，横書きとすること。 
If writing in Japanese, use A4 paper and write horizontally. 
 

氏名は，論文目録（第2号様式）に記載したものと全く同じ表記で記載する。 
氏名にはもみじで登録されたものと同じ「ふりがな」を付ける。 

該当の性別を○で囲む。 
Choose appropriate sex 
and encircle it. 

日本籍の者は，本籍の県名を記入。 
外国籍の者は，出身国名を記入。 

高等学校から記載 

常勤の職について，年次を追って勤務先，職名等を付し，退職等についても記載する。

 現職の場合，「現在に至る」と明示する。 
ない場合は「なし」と記入する。 
 

スマートソサイエティ実践科学研究院での研究は記載しない。 
TA,RAやチューターは研究歴として記載しない。 

ない場合は「なし」と記入する。 

押印してください。 

印鑑がない場合は，サイン（署名）。 

ない場合は「なし」と記入する。 

広

大 

在留カード・住民票と同じ住所を記載 



 

EN_SAMPLE  (英) 記載例 

別記様式第4号 

 
履 歴 書         

Resume 
 
本籍（都道府県名，外国人は国名を記載） 
Legal Domicile (Japanese student: your prefecture; international student: your country) 

 Republic of xxxxxxxx 
 
現住所(Current Address) 〒739-**** 

Room#***, xxxxxxxx Apartment, *-*-*-, xxxxxx machi, Higashi-Hiroshima shi, 
Hiroshima Prefecture, JAPAN 

 
 
フリガナ(Name in Katakana) ヒロダイ ハナコ 男 ・ 女 
氏  名 (Name) HIRODAI HANAKO Male/Female 
生年月日(Date of Birth） January **, 19** 
 
学  歴 
Academic History 

March 31, 20**  Xxxxxx High School, Hiroshima, Japan 
April 1, 20** － March **, 20** Faculty of Xxxxxx, Hiroshima University 
April 1, 20** － March 23, 20** Master’s Program, Division of Xxxxxx, Graduate School of Xxxxxx, 

Xxxxxx University 
October 1, 20** －  March 23, 2026 (Expected)   Doctoral Program, Division of Xxxxxx Xxxxxx, 

Graduate School of Humanities and Social Sciences, 
Hiroshima University 

 
 
職  歴 
Job History 

June 1, 2011 – March 31, 2012 Hiroshima Co.Ltd. (Research staff) 
 
研 究 歴     
Research History 

 
April 1, 2012 – March 31, 2013 JSPS Research Fellowship for Young Scientists (DC1) 
 

賞  罰 
Award and Punishment 

January **, 20** Best xxxxxxx Award from the International XXXX Conference, Sydney, Australia 
 

上記のとおり相違ありません。 
I attest that the above information is true. 

 
YYYY年 MM月 DD日 

Date:  
 

氏  名 
Name 

HIRODAI HANAKO  ○印  
Seal 

 
備考 １）履歴事項は，高等学校卒業後の履歴について年次を追って記載すること。 

For your academic history, give a chronological account beginning after your graduation from high 
school. 

２）本学大学院博士課程の教育課程を終えて退学した者は，単位修得証明書を添付すること。 
Attach a Certificate of Acquisition of Credits in case an applicant who had been enrolled in a doctoral 
program at this Graduate School for a period exceeding the predetermined term of study, acquired 
predetermined credits, and withdrawn after receiving instruction on writing a dissertation. 

３）用紙はＡ４とし，横書きとすること。 
If writing in Japanese, use A4 paper and write horizontally. 
 

Please write the same furigana registered in Momiji. 
Please write the names exactly as they appear in the Form No.2. 

Please circle the appropriate gender. 

For Japanese applicants: Write registered Domicile 
For non-Japanese applicants: Write the name of your 
country of origin. 

From High School Level 

List your workplaces and job titles in chronological order. 
Include information about any resignation. 
Use ‘- present’ for your current position. 
For those with no work experience, please indicate “None” in this section. 

Indicate any research positions held at a university or academic institution. (TA, RA, or tutor 
positions are not considered research positions.) It may overlap with your “Job history”.  
For those with no professional research experience, please indicate “None” in this section. 
 

If you have not received a prize or penalty, please indicate
 “None” in this section. 

Please affix your seal, or sign if a seal 
is not available. 

Please fill in the address exactly as it appears on your 
Certificate of Residence (Juminhyo) or Residence Card. 


